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Problem wplywu migracji na zycie zaangazowanych w nie jednostek niejed-
nokrotnie byt podnoszony w literaturze migracyjnej. Czgsto jednak literatura ta
nie przedstawia konsekwencji migracji w wymiarze jednostkowym i lokalnym. Te
konsekwencje, jak na przyktad zmiany tozsamosciowe jednostek zaangazowanych
w ruchy migracyjne, wydaja si¢ by¢ ciekawym przedmiotem badawczym, nie do
korica dotad eksplorowanym przez badaczy migracji. Problematyke te podejmuje
i zgtebia daleko bardziej niz w wielu dotychczasowych opracowaniach Dariusz
NiedZzwiedzki, w wydanej w 2010 roku ksigzce, ktérej tematem sg migracje nie-
petne wahadtowe. Autor podjat si¢ préby pokazania ich znaczenia we wspétczes-
nym Swiecie, zwtaszcza dla spotecznosci lokalnych, jak réwniez zaangazowanych
w nie aktoréw. Czynigc to autor pokazuje konsekwencje tozsamosciowe proce-
sOw migracyjnych dla oséb bioracych w nich udzial, ale nie tylko — przedmiotem
jego analizy sg réwniez przedstawiciele spotecznosci przyjmujace;j.

Tytut ksiazki wskazuje, Ze czytelnik bedzie miat do czynienia zaréwno z teoria,
jak i empirig — tak tez si¢ dzieje. Ksigzka sktada si¢ z pieciu rozdziatéw. Pierw-
sze trzy omawiaja zagadnienia teoretyczne i problemy dotyczace wspétczesnych
migracji oraz tozsamosci spotecznej w migracjach typu wahadtowego. Ostatnie
dwa rozdzialy stanowig prezentacje wynikow badan terenowych prowadzonych
przez autora w ramach dwoéch projektéw badawczych w latach 2007-2008 oraz
2007-2011.

Autor zaczyna od refleksji na temat probleméw definicyjnych, réZnorodnosci
interpretowania procesOw migracyjnych i tworzenia rozmaitych typologii. Zwraca
uwage, ze mnogosc¢ ujec teoretycznych wynika z réznych stanowisk, jakie zajmu-
ja badacze — jedni analizujg sam proces migracji, inni za$ jego produkt — zdaniem
autora pokazuje to, Ze na migracje nalezy patrze¢ interdyscyplinarnie, gdyz zadna
dziedzina nie jest w stanie kompleksowo wyjasnié tego zjawiska (s. 58).
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Kluczowym problemem, ktdry autor stara si¢ zbadac, jest migracja powrotna
i wahadtowa, jako dwie formy niepelnych, ale jednocze$nie dtugotrwatych ru-
chow wedréowkowych z Polski. Przechodzac do tego tematu autor bardzo wyraznie
okreSla, dlaczego uzywa terminu ,,migracja wahadlowa”, a nie ,, cyrkulacyjna”,
zaznaczajac, ze w literaturze migracje definiowane przez niego jako wahadtowe,
czesto sg nazywane cyrkulacyjnymi. Te drugie rozumie on jako migracje w ra-
mach zamknietego systemu, podczas gdy wahadlowos$¢ implikuje uktad otwarty
i odmienno$¢ rzeczywistoSci, w ktérych migrant si¢ porusza, oraz ma podkre§laé
wage spolecznoSci przyjmujacej, co wedtug niego nie jest zaakcentowane wyraz-
nie w migracjach cyrkulacyjnych (s. 29). Jezeli odwotac si¢ do uzycia tego termi-
nu przez Clyde Mitchella z lat 1950. ubiegtego stulecia, to rzeczywiscie, migracje
cyrkulacyjne, jako typ migracji czasowych, powtarzajace si¢ wedrowki z miejsca
pochodzenia do miejsca zatrudnienia, przypominaja uktad zamknigty. Badacze
tacy jak Wilbur Zelinsky (1971) czy Ron Skeldon (1985) podkreslaja, ze cyrku-
lacja to przede wszystkim krétkookresowe migracje o powtarzalnym charakte-
rze, bez intencji zmiany miejsca statego zamieszkania. Oznacza to, ze cyrkulacja
i wahadtowos$¢ w wielu aspektach to zjawiska bardzo do siebie podobne, mogace
funkcjonowaé naprzemiennie w przypadku tych samych migrantéw. Trzymajac
si¢ takiego rozumienia tych terminéw, jakie proponuje autor, migracja tej samej
osoby moze w réznych momentach jego zycia posiadaé cechy zaréwno migracji
wahadtowej, jak i cyrkulacyjnej,

Migranci wahadiowi oraz powrotni w zdecydowany sposéb sa odréznieni od
klasycznych migrantéw — w migracjach wahadtowych spofecznos$¢ pochodzenia
odgrywa zdecydowanie wigkszg role w rekonstrukcji tozsamos§ci migrantéw niz
w przypadku migracji klasycznej, z tego prostego powodu, ze projekt migracyjny
koficzy si¢ najczgSciej powrotem do spotecznosci pochodzenia. Poza tym te po-
wroty wilasnie decyduja o wadze migracji dla spotecznosci lokalnych, z ktérych
migranci pochodza — jezeli juz, to wtasnie oni, a nie migranci klasyczni, maja
szans¢ wywrze¢ wplyw na to, co si¢ dzieje w spoteczno$ci pochodzenia (por. np.
Cerase, 1974 i King, 1986).

Migranci wahadtowi r6znig si¢ réwniez od pracownikow sezonowych — prze-
mawia za tym fakt, ze wahadtowos¢ to pewna nieregularno$¢ wyjazdéw i powro-
tow, a wyjazdy sezonowe sg zbyt regularne w wymiarze czasu i miejsca. Uzasad-
niajac ten podzial, autor zwraca uwage na nieustalong pozycje spoteczng oséb
migrujacych wahadtowo, niestabilng sytuacj¢ materialng przed wyjazdem, brak
perspektyw na zaspokojenie aspiracji zyciowych w spotecznoSci wysytajacej
(s. 41). Dodatkowo, celem migranta wahadtowego jest sprawne poruszanie si¢ na
rynku pracy kraju przyjmujacego i brak aspiracji do funkcjonowania tam w innym
wymiarze (s. 50). Wydaje sig, Ze te charakterystyki nie sa obce osobom zaangazo-
wanym w wyjazdy sezonowe.
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Zdaje sie¢, ze dopiero kwestia problemu transnarodowosci wyrazniej definiuje
odregbnos$¢ obu grup. O ile migranci wahadlowi sa w stanie blizej zwigzac si¢
ze spotecznoscig przyjmujaca (nawigzujac kontakty podczas szukania pracy, czy
tez wynajmujac mieszkania) o tyle pracownicy sezonowi zazwyczaj majg juz ten
element kontaktu ze spotecznoS$cig przyjmujacg niejako ,,wyjety” z ich rzeczywi-
stodci. Jest to oczywiScie wygodne, ale jednoczes$nie pozbawia ich mozliwosci
poznania otaczajacej rzeczywistoSci. Niemniej jednak, tu réwniez pojawiajg si¢
elementy transnarodowe; podobnie jak w migracjach wahadlowych czgsto syn
zaczyna jezdzi¢ w to samo miejsce pracy, do ktérego jezdzil ojciec, pojawiajg
si¢ migracje tancuchowe, zawigzuja si¢ blizsze kontakty z pracodawcami (por.
Korczynska, 2003, Kepinska, 2008, oraz wlasne obserwacje poczynione pod-
czas badan terenowych). Wydaje si¢ zatem zasadne postawienie pytania: czy fakt
pracy w rolnictwie az tak bardzo odréznia pracownikéw sezonowych od innych
migrantéw wahadlowych, §wiadczacych pracg w sektorze opieki nad osobami
starszymi, sprzataczkami, czy budowlaficami (oczywiscie nie sg to jedyne grupy,
o ktdrych autor pisal)? Wydaje si¢ wrecz, zaktadajac czasowos¢ ich wyjazdow, ze
wiecej ich faczy niz dzieli, przynajmniej w punkcie wyjscia... ale moze rowniez
i powrotu?

Oprocz migracji kolejnym kluczowym problemem jest tozsamos¢ spoteczna.
,,Cecha charakterystyczng migracji wahadlowych jest niepewnos¢, co do dalszych
loséw wedréwki” (s. 144) , a to ma konsekwencje w problemach z okres§leniem
tozsamosci spotecznej migrantow. Ta z kolei podlega zmianom i rekonstrukcji,
bowiem migranci funkcjonujacy w sferze norm i wartosci dwu krajow sa bardziej
podatni na zmiany i rekonstrukcje tozsamosci, niz np. migranci klasyczni. To, jak
uktadajg si¢ relacje migdzy migrantem a spoteczno$ciami pochodzenia i przyjmu-
jaca jest zdaniem autora kluczowe do zrozumienia, jakie mogg by¢ konsekwencje
tozsamosSciowe takiej mobilno$ci. Wyrdznia on zatem migrantow formalnych i re-
alnych, reprezentujacych rézne formy zmiany tozsamosci pod wptywem poziomu
zaangazowania w zycie spoteczno-gospodarcze na emigracji, ale takze w miejscu
pochodzenia (s. 153). Wplyw na zmiany tozsamos$ciowe maja réwniez przyjete
strategie adaptacyjno-integracyjne (s. 157), ktére wpisujg si¢ w przyjety przez
autora podziat na migrantéw formalnych i realnych.

Waznym determinantem tego, jak bedzie wyglada¢ proces migracji, a w kon-
sekwencji, jakie bedg zmiany tozsamosSciowe, jest kapitat spoteczny migranta. Au-
tor, przedstawiajac zwigzek kapitatu spotecznego ze zmianami tozsamos$ciowymi,
dokonuje kolejnej klasyfikacji migrantéw na: rezydentéw, gosci, dojezdzajacych
i ludzi diaspory, zaznaczajac, ze poszczegolne kategorie nie majg wiele wspdlne-
go z kryterium dtugos$ci pobytu na emigracji (s. 163). Zwigzek z miejscami pobytu
migrantéw determinuje réwniez, czy ich tozsamosé moze by¢ rozpatrywana trans-
narodowo czy raczej translokalnie (s. 178). Przechodzac do zmian tozsamosci au-
tor proponuje postugiwanie si¢ terminami ,,tozsamos¢ spiralna” i ,,kalejdoskopo-
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wa” jako dwie drogi wyjscia z kryzysu identyfikacyjnego, gdzie pierwsza oznacza
budowanie tozsamosci poprzez tworzenie swego rodzaju hybrydy elementow ze
spotecznosci pochodzenia oraz przyjmujgcej. W drugim przypadku odbywa si¢ to
na zasadzie tworzenia nowej tozsamosci przy uzyciu elementéw z dwéch odmien-
nych kultur (s. 193).

Cze$¢ empiryczna ksigzki zaczyna si¢ od rysu historycznego naptywu pol-
skich migrantéw do Belgii wraz z ich krdtkg charakterystyka oraz uzasadnieniem
wyboru miasta Leuven w Belgii jako miejsca badan (s. 199). W tym momencie
czytelnik moze na przyktadzie empirycznym obserwowaé zmiany w identyfika-
cji migrantow, ktore zostaty szczegétowo opisane we wczesniejszych czgsciach
ksigzki. Tozsamo$¢ migrantow jest ptynna, bowiem oni sami nie wiedza, kiedy
i czy w ogole nastgpi koniec ich wedrowki, dlatego tez obraca si¢ ona w sferze
liminalnej — czerpie zaréwno z belgijskiej, jak i z polskiej kultury. Tym samym
zmienia si¢ percepcja tak grupy pochodzenia, jak i grupy przyjmujace;j.

Czg$¢ ta jest interesujgca z wielu powodéw — przede wszystkim przygladamy
si¢ funkcjonowaniu migrantéw wahadtowych w specyficznym $wiecie — wielo-
kulturowos¢ Belgii zderzona zostata z podkreslanym kilkakrotnie pochodzeniem
migrantéw (gléwnie rejony pochodzenia to wojewddztwo podlaskie). Obserwu-
jemy réwniez wielokrotnie opisywane w literaturze réznorodne postawy wobec
Polakow i polskosci (por. np. Garapich, 2007). Jako, ze autor stusznie zwraca
uwage, ze w tym przypadku trudno wyttumaczy¢ te rézne postawy odmiennos-
ciami, a by¢ moze réwniez uprzedzeniami wobec Polakéw z innych czgsci kraju
(miat ten komfort, Ze jego grupa badawcza pochodzita gtéwnie z wojewddztwa
podlaskiego, s. 210), nalezato znalez¢ inny czynnik, ktéry pokazywaltby rzeczy-
wiste podziaty. Tym czynnikiem okazala si¢ wiasnie wielokulturowos$¢ Belgii,
w ktérym jasny uktad swéj-obcy zostat zachwiany.

Z wypowiedzi respondentdw wynika, zZe zderzenie z wielokulturowoscig Belgii
jest dla nich swoistg ,,szkotg tolerancji”, ze nauczyli si¢ otwartosci. Czy rzeczywi-
$cie? Badani podkreslaja swoje poczatkowe zdziwienie manifestowang publicznie
odmienng orientacja seksualng, stylem zycia — niemniej jednak, czytajac dalej,
widac, ze tolerancja dla odmiennos$ci w zasadzie ogranicza si¢ do tolerancji wo-
bec odmiennosci Belgéw. Z Belgami, jak znowu podkreslajg respondenci, faczy
ich bycie chrzescijanami (bardziej w rozumieniu korzeni cywilizacji europejskiej,
niz praktyk religijnych) oraz Europejczykami, w odréznieniu od muzutmandw,
ktérych de facto osobiscie zazwyczaj nie znajg. Czy jednak na podstawie tych
wypowiedzi mozna formutowac¢ wnioski o wigkszej otwartoSci migrantow? Nie
wiadomo przeciez, na ile te wypowiedzi sg szczere, a na ile respondenci starali si¢
przedstawi¢ w pozytywnym §wietle oraz nie urazi¢ gospodarzy — Belgéw.

Co bardzo cenne, autor przedstawia takze drugi punkt widzenia — perspektywe
spoteczefistwa przyjmujacego, oraz usituje zbada¢ wplyw migracji na t¢ spotecz-
no$¢. Okazuje si¢, ze bezposrednie kontakty pracodawcow z Polakami skutku-
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ja zmiang stereotypéw funkcjonujacych w Belgii na temat Polski i Polakow, co
oznacza, Ze migranci wahadlowi sa prawdopodobnie najskuteczniejszg forma re-
klamy marketingowej, promujacej dobry wizerunek Polski za granica (zwlaszcza
korzystnie wypadamy w poréwnaniu z innymi nacjami zamieszkujacymi kraje na
wschéd od Polski, a juz zdecydowanie pozytywnie w zderzeniu z muzutmanami).
Nalezy jednak pamigtac o konteks$cie genderowym — opinie te s3 budowane glow-
nie na bazie kontaktow pracodawcéw z ich polskimi sprzgtaczkami albo pomo-
cami domowymi, co oznacza, Ze nie muszg one odpowiada¢ rzeczywistosci i nie
maja waloru reprezentaty wnosci.

Skutki migracji dla spolecznosci wysytajacej przedstawiaja wyniki badan pro-
wadzonych w gminach Zwierzyniec i Tyszowce, w wojewddztwie lubelskim. Ce-
lem byto zrekonstruowanie charakterystyki tozsamosci migrantéw, odtworzenie
tresci i formy wptywu ich na spotecznos¢ lokalng oraz odniesienie tego wptywu
na ksztaltowanie si¢ struktur spoleczenistwa obywatelskiego i procesu europeizacji
(s. 276). Uzasadnieniem dla takiego wybory lokalizacji jest fakt, zZe s to miejsca
o wysokim odsetku migrantow, relatywnie zapdznione gospodarczo wzgledem
innych regionéw Polski, dla tego warto zbadaé, jaki potencjat rozwojowy majg
w tym lokalnym kontek$cie migracje wahadtowe. Lektura poprzedniego rozdziatu
i obecno$¢ migrantow z wojewddztwa podlaskiego kaze mi jednak zapytad, czy
nie bytoby korzystniej dla badania i ksigzki jako catosci, gdyby wybrano miej-
scowosci stamtagd? Co prawda, autor wspomniat, ze badajac polskich migrantéw
w Leuven odwiedzono spotecznos$ci ich pochodzenia, jednak nie po§wigcil temu
wiecej uwagi w dalszych rozwazaniach nad konsekwencjami migracji dla spo-
fecznosci, z ktérych wywodzg si¢ migranci.

Trudno jednoznacznie okresli¢ wptyw migrantéw na spotecznosci pochodze-
nia — owszem przywozga nowe rozwigzania gospodarcze, czy tez nawyki kulinarne
(s. 287), niemniej jednak przy ocenie wptywu ich dziatalnoSci na zycie publiczne
autor przedstawia dwie odmienne tendencje. Jedng z nich jest wycofanie z zy-
cia publicznego powodowane czgstg nieobecnos$cig, druga za$§ wrecz upominanie
urzedow oraz stawianie ,.ktopotliwych pytan” (s. 293). Innym widocznym skut-
kiem zmian s3 zmiany na poziomie rodziny, jej funkcjonowania — respondenci,
wskazujac na kryzysy zwigzane z migracjami oraz problem ,,eurosieroctwa’”, mi-
mowolnie powtarzajg jednak czesto stereotypowe wyobrazenia o negatywnym
wplywie migracji na sytuacje rodziny (s. 310).

Podsumowujac, ksiazka prezentuje niezwykle wszechstronnie problematyke
migracji wahadlowych oraz towarzyszace im zmiany tozsamosciowe. Do§¢ wspo-
mnied, Ze czg$¢ teoretyczna zajmuje dwie trzecie ksigzki. Niemniej jednak sg to
cenne informacje, zwlaszcza dla os6b, ktdre zapoznaja si¢ z dziedzing migracji
i r6znorodnoscia ujec teoretycznych. Momentami jednak czytelnik moze popasé
W znuzenie, a wyzwaniem moze by¢ rozdziat trzeci — bodajze najbardziej obszerny
z calej ksiazki 1 poSwigcony tematowi tozsamos$ci w procesie migracji wahadto-
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wej. Na uwage zastuguje réwniez warsztat badawczy — zwlaszcza ujecie perspek-
tywy spoleczefistwa przyjmujacego oraz badania migrantéw takze w spotecz-
noSciach ich pochodzenia. Niezwykle interesujace jest w zwigzku z tym studium
zmian spofecznos$ci przyjmujacej pod wptywem migracji, co jest moim zdaniem
bardzo cennym, a niestety rzadkim spojrzeniem. Zabrakto mi jednak glebszego
opisu sposobu dotarcia do respondentow tak w Polsce, jak i w Belgii, jak réwniez
,»wejscia” w spolecznodci lokalne Zwierzyfica i Tyszowcdéw, co z punktu widzenia
prowadzenia badan terenowych mogloby stuzy¢ za inspirujacy przyktad.

Autor zwrdcit uwage na fakt feminizacji migracji do Belgii (z zaznaczeniem,
ze balans plci po otwarciu belgijskiego rynku pracy si¢ wyréwnat), niemniej jed-
nak zabrakto glebszej refleksji nad wplywem tych migracji na zycie kobiet pocho-
dzacych czgsto z tradycyjnych Srodowisk (autonomizacje czy tez emancypacje
jako zmiany w tozsamoS$ciowe i tym samym w postrzeganiu swojej roli w rodzinie
i spotecznosci pochodzenia). Inne badania w tym obszarze pozwalaja sadzié, ze
migracje maja jednak wptyw na zycie kobiet i zmiany rél genderowych, (por. np.
Katwa, 2010)

Pomimo poczynionych uwag krytycznych, uwazam ksigzke Dariusza Niedz-
wiedzkiego za lektur¢ godng zainteresowania dla szerokiego grona przedstawicieli
nauk spotecznych, przede wszystkim ze wzgledu na ciekawe ujgcie tematu i inte-
resujace przedstawienie kulturowych skutkéw migracji wahadtowych niepetnych.
Skutki migracji to przemiany struktury spolecznej zarowno spoleczefistwa wysy-
Tajacego, jak i przyjmujacego, i na 355 stronach tej ksiazki czytelnik dowiaduje si¢
wiecej o tych procesach zaréwno od strony teoretycznej, jak i empirycznej. Ob-
jecie tak kompleksowego tematu niewatpliwie byto wyzwaniem, i to tez sprawia,
ze ksiazka jest warta, by siegneli po nig nie tylko studenci, naukowcy i praktycy
w dziedzinie nauk o migracjach, ale rowniez osoby poszukujace wiedzy o Zyciu
przyjmujacych i wysytajacych spotecznosci lokalnych, tudziez mieszkaficy gmin
Zwierzyniec i Tyszowce.
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